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p1) مسئلة �سطو�� (ميتو[) �� �ضعيت �نديشة ��شنگر
��ژ� ها حكايتگر تا�يخ ما هستند. �ين مسئله كه ��ژH ‹�سطو��› (ميتوt) �' *pِ 'با! عالمِا! سربر��E*� � نز*يك 
به *� سد� �ست كه طنين خاx خو* – � عمدتاً طنينى مثبت - *��*، ��قعيتى �ست كه �' هر نظر سز���� تأمل 
�ست. *� عصر علم كه *� E! 'ندگي مي كنيم، �سطو�� (ميتوt) � �مر �سطو�� �� حق توطن ��قعي ند��ند � با �ين 
حاp *� همين عصرِ علم �ست كه ��ژH يوناني ميتوt به عنو�! تعبير� برگزيد� بر�� [�شا�� به] E! سو� قلمر� 

*�نش � علم، ���* عرصة 'با! � 'بانها مي شو*.
به �ين ترتيب، نسبت �سطو�� � علم عملاً *� بطن ��ژH ‹ميتوt› قر�� *��*؛ با �ين حاp كمتر مى تو�! ��بطه �� 
�� تصو� كر* كه �ين چنين پرتنش باشد، � تا�يخي تا �ين �ند�'� مهم بر�� حكايت كر*! *�شته باشد. �ينكه ‹علم›3 
لو�يي �ست كه تحت E!، مغر� 'مين يوناني- مسيحي به تمد! مسلط جهاِ! �مر�' مبدp شد�، متضمن E! �ست 
كه خوِ* ‹علم› تا�يخى �� طي كر*� باشد � با طيّ �ين تا�يخ، ‹علم› شو*. تمامى *عا�` حقيقت *� پسِ مرجعيت � 
بى نامىِ علم پنا� مي گير*. بنابر�ين، نسبت �سطو�� � علم نيز �' هما! سرEغا'ها� يوناني فرهنگ علمي ما!، ��جد 

تا�يخي �ست كه سخنا! بسيا�� بر�� گفتن *��* � *� *p خو* چيزها� 'يا*� �� پنها! كر*� �ست.
�گر به پيد�يش تمد! مغر� 'مين بنگريم، چنين به  نظر مي �سد كه سه موy ��شنگر� بر �ين تا�يخ گذ� 
كر*� �ست: [نخست،] موy ��شنگر� كه *� �نديشة سوفسطايي �فر�طي ���خر سدH پنجم پيش �' ميلا* *� Eتن به 
��y خو* �سيد؛ [*�_،] موy ��شنگر� سدH هجدهم كه *� عصر عقل گر�يىِ �نقلا� فر�نسه به منتها *�جة خو* 
*ست يافت � [سو_،] موy ��شنگر� ـ چه بسا بتو�! E! �� جنبش ��شنگر� سدH [خو*] ما! بناميم ـ كه با ‹*ينِ 
�لحا*�›4 � �ستقر�� نها*ين E! *� نظا_  ها� مد�! �لحا*�نة حكومت، عجالتاً به ��y خو* �سيد� �ست. مسئلة �سطو�� 
با هر سه مرحلة �نديشة ��شنگر� پيوند` تنگاتنگ *��*. شايد مجبو� شويم �ين �� به عنو�! چالشي خاx بنگريم 
كه Eخرين � سهمگين ترين موy ��شنگر` به �شَكاp � خط مشي هايي �' شكل گير` با��ها� E*مي منتهي شد� 
�ست كه به  نحو� تصنعي، يعني *� جهت غايا# حكومت � حاكميت عمل مى كنند � بر�� E! ها عملاً به ناحق 
هما! شأِ! �سطو�� �� كه �عتبا�i نيا'مند توجيه *يگر� نيست، قائل مي شوند. به همين *ليل �ين پرسش كه 
 Hيا چيز� همچو! �سطو�E .سنّت �سطو�� �� �*عا� حقانيتش �� بر چه چيز  مي تو�ند بنا نهد، �هميت بيشتر� مي يابد

غير�صيل *��يم، *� �ين صو�# �سطو�H �صيل چيست؟ � ‹�سطو��› به چه معناست؟
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Uمفهومي ‹�سطو��› (ميتو[) �� �نديشة يونا pِ2) شكل گير
��ژH ‹ميتوt›، ��ژ� �� يوناني �ست. �ين ��ژ�، نخست *� 'با! هومر به كا� �فت � معنايي جز ‹سخن›، ‹�عِلا_›، 
‹خبر�ساني› � ‹��E*! خبر› ند�شت. كا�بر* E! *� 'با! هيچ *لالت نمى كند بر �ينكه چنين سخنى كه ‹ميتوt›  ناميد� 
مي شو*، بخصوx ناموثق، *��� محض يا بافتة �هنى باشد، همچنا! كه با �مر �لوهى نيز سر � كا�` ند��*. Eنجا كه 
ميتوt – به معنا` بعد` �ين ��ژ�- به موضوعى �صطلاحى مبدp مى شو*، يعني *� ‹تئوگونيِ›5 هسيو*t،6 شاعر 
�' جانب موساها7 به  �سالتش فر�خو�ند� مي شو* � خوِ* �ين �لهگا! �' *� �جه بو*! هبه شا! Eگاهند: "ما هم مي تو�نيم 
*��� � ��ست �� به هم ببافيم، لكن هرگا� كه ���*� كنيم، مي تو�نيم حقيقت بى كاست �� بگوييم" (تئوگوني، �بيا# 
28-27). �ما *� �ين عبا�# �ساساً ��ژH ‹ميتوt› به كا� نمى ��*. *� سد� ها� بعد، يعنى *� جريا! ��شنگر� يونا! �ست 
كه كا�بر* ��ژگا! حماسي ‹ميتوt› � ‹ميتئين›8 *يگر �' *�� خا�y مى شو* � ميد�! معنايى ‹لوگوt› � ‹لگِئين› جا� 
E! �� مي گير*. با همين جايگزيني �ست كه چهرH جديد مفهو_ ميتوt شكل مي گير* � ‹ميتوt› �' ‹لوگوt› كه به 
 Hچيز� *لالت *��* كه *�با� !E به �يژ� بر tميتو Hيژ� سخني برهانى � تبيينى �ست، متمايز مى شو*. �' �ين پس، ��ژ�

E! تنها مى تو�! حكايت كر*، يعني هما! *�ستا! ها` پسر�! خد�يا!.
‹لوگوt› نيز حكايتگر تا�يخما! �' 'ما! پا�منيدt � هر�كليتُس به بعد �ست. معنا� ��ليه E!، يعنى ‹جمع كر*!› 
� ‹برشمر*!› به قلمر� عقلاني �عد�* � نسبتها� عد*� �شا�� *��* كه مفهو_ لوگوt بر�� نخستين با� *� E! قلمر� 
شكل گرفته �ست. با �ين موضوF بر̀� نخستين با� *� علم �ياضيا# � *�نش موسيقيِ فيثاغو�� ��به �� مي شويم. �' 
*��! �ين قلمر� موضوعي �ست كه ��ژH ‹لوگوt› به عنو�! مفهو_ مقابل ‹ميتوt› پا به عرصه مي نهد. علم9 برخلا@ 

�سطو�� كه �' طريق حكايت، خبر` �� مى �ساند، ‹*�نشى›10 �ست كه بر برها! � �ستدلاp متكى �ست.
با Eگاهى فز�يند� نسبت به 'با!، كه *� ���خر سدH پنجم با �يدئالي جديد �' تربيتِ مبتنى بر خطابه � جدp همر�� 
بو*- ‹�سطو��› (ميتوt) تقريباً مفهومي خطابي بر�� نحو� بيا! حكايي به طو� كلي مى شو*. حكايت كر*!، ‹�ثبا# 
كر*!› نيست، بلكه تنها مى خو�هد متقاعد كند � موجه باشد. �ستا*�! فن خطابه، *�� خو* �� �ين قر�� مى *هند 
كه مطلب خو* �� بسته به ميل *� قالب يك �سطو�� (ميتوt) يا به صو�# لوگوt مطر� كنند (بر�� مثاp �سالة 
پر�تاگو��t �فلاطو!). *� پسِ �ين ميل � سليقة �ستا*�نه،11 تقابل جديد� ميا! *�ستاني كه به خوبي يافته يا بافته 
شد� � حقيقتي كه قابل برشمر*!، نشا! *�*! �  �ثبا# كر*! �ست، Eشكا� مي شو*. �سطو�� (ميتوt) - ما*�_ كه 

�' طريق لوگوt به حقيقت خو* *ست نيابد - به ‹قصه›12 مبدp مى گر**.
 !E � tتقابل طبيعى لوگو �* (tميتو) ‹سطو تقريباً مسئله �� �ين گونه مي بيند. �' *يدگا� ��سطو، ‹�سطو����
چيز� �ست كه حقيقي �ست. �لبته �� نيز با كا�بر* خطابي- شعر� �سطو�� (ميتوt) Eشناست. �' نظر ��سطو، 
 i� نظريه �* (tميتو) ‹ست؛ �' طر@ *يگر مقصو* ��سطو �' ‹�سطو��� (‹tميتولوگيكو›) هر�*�# ���` تا�يخ
*�با� تر�ژ*�، محتو�� قابل حكايت يك فعل �ست.13 حتى *� �ينجا هم نمي تو�! نز* �� به هيچ �جه �' تقابلِ حاّ* 
ميا! �سطو�� (ميتوt) � علم، كه �مر�'� با E! مأنوسيم، سخن گفت. حكايا# ساختگى نيز مي تو�نند �' حقيقت 
 Hنها [= حكايا# ساختا�`] �' �خبا�` كه مو�خا! *�با�E :ئه مي *هد��� !E '� برخو�*�� باشند. ��سطو تعبير قابل قبولي
�خد�*ها` ��قعى نقل مى كنند، حقيقى ترند. *� تلقى عهدباستا! �' مفهو_ *�نش كه مطابق E! ‹علم› (=‹�پيستمه›)، 
به معنا` عقلانيت محض �ست � به هيچ ��` �مر` تجربى نيست، �ين مسئله كاملاً بديهي �ست. Eنچه شاعر�! 
بيا! يا �بد�F مي كنند *� قياt با ���يت تا�يخي، �' حقيقت �مر كلي برخو�*�� �ست. [�لبته] �' �ين طريق تقد_ 
�نديشة عقلاني بر حقيقت شعر�- �سطو�� �� به  هيچ �جه محد�* نمي شو*. ما صرفاً [بايد] �' �ين �حتر�' كنيم 
كه �سطو�� ها �� *�  معنا� �مر�'ين ما!، ‹حكايا# ساختگى› بناميم. �ين �سطو�� ها �� «يافته �ند» � يا به  تعبير بهتر: 
شاعر *� چا�چو� Eنچه �' قديم �لايا_ � �' 'ما! باستا! �مر` شناخته شد� بو*، چيز` نو مى يابد كه كهنه �� �حيا 
مى كند. *� هر حاp �سطو�� (ميتوt) �مر� شناخته شد� � خبر� شايع �ست ، بى Eنكه نيا'` به تعيين خاستگا� يا 

تأييد � تصديق *�شته باشد.
 H��* �* نگونه كهE ،(tميتو) سطو��� � tنديشة يونانى نه تنها با تقابل سرسختانة نسبت ميا! لوگو� �*
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��شنگر� شاهد E! هستيم، ��به �� نمي شويم؛ بلكه �ين نسبت *� همگر�يي � تناظر� كه ميا! �نديشه �� كه 
حسا� پس مى *هد � سخنانى كه صرفاً بي چو! � چر� ���يت شد� �ند، تد��_ مي يابد. �ين مسئله خو* �� خصوصاً *� 
تعبير خاصي نشا! مي *هد، كه به مد* E! �فلاطو! قا*� �ست مير�¡ عقلاني �ستا*i سقر�� �� با ���يت �سطو�� �� 
*ين عامه پيوند 'ند. �فلاطو! *� هما! حاp كه �*عا� شاعر�! *� با� [بيا!] حقيقت �� نفي مي كند، *� بستر تفكر 
عقلاني � مفهومي شخصي خويش، قالبي �' حكايت �خد�*ها �� برمي گزيند كه �' Eِ! �سطو�� (ميتوt) �ست. تو 
گويي كه �ستدلاp عقلانى، مر'ها` �مكا! خو* �� *� مى نو�** � پا به حريمى مى گذ��* كه تنها *ست حكايت 
كر*! به E! مى �سد. به �ين ترتيب *� محا���# �فلاطو!، �سطو�� (ميتوt) *� كنا� لوگوt � بيشتر ��قا# چو! 
تاجى بر سر E! ظاهر مي شو*. �سطو�� ها� �فلاطو! حكاياتي هستند كه هر چند �*عا� كل حقيقت �� ند��ند، �ما 
به نوعي نقشى �' حقيقت �� به نمايش مي گذ��ند � �نديشه هايى �� كه *� جستجو� حقيقت �ند، به عالمى *يگر مى 
كشانند. بر�� خو�نندH �مر�'� ممكن �ست شگفت ��E باشد كه چگونه *� �ينجا ���يا# عهد *يرين با نهايت با�يك 
بينى با تأمل مفهومي *�هم Eميخته �ند � چگونه ساختا�� �' طنز � جدّ پيش ��� ما بنا مي شو* كه نه تنها بد�! 

هيچ گونه فترتي بلكه حتي با نوعي �' �*عا� *يني بو*!، بر فر�' تماميت �نديشه حقيقت جو سايه گستر مي شو*.
�ين موضوF يقيناً بر�� خو�نندH يوناني بر خلا@ خو�نندH مد�! كه �نديشه �i �' *�لا! مسيحيت گذ� كر*� 
�ست بي بديل � حير# �نگيز نبو*� �ست، 'ير� كليه حكايا# منقوp *ينى يونا! *� 'نجير� �� ناگسستنى �' �ين 
گونه تلاi ها بر�� برقر��� سا'گا�� ميا! ظرفيت تجربه شخصى � *�يافت فكر� خبر` كه *� Eيين � �فسانه 
همچنا! به حيا# خو* �*�مه مي *�*،  صو�# مي پذيرفت. ظاهر�ً �سالتِ نقالا! �شعا� حماسى همانند �سالت شاعر�! 
تر�ژ*�  � حتى كمد` سر�يا!، شكل *�*! نوبه نو به �ين Eميز� �' نقل *يني � �نديشة شخصي خو*شا! �ست. 
حتي خو* ��سطو نيز *� ���يا# ‹�سطو�� �`› *�با�H خد�يا!، نوعي �خبا� �' *�نسته ها` مفقو* �� مي بيند � *� Eنها 
مابعد�لطبيعة خو* *� با� محر� لايتحر� �� با'مي شناسد (مابعد�لطبيعه، *لتا 8،  1074 � 1). به �ين ترتيب لا'_ 
�ست بپرسيم چه چيز ��قعاً سنت �سطو�� �� �� به �ين عقلاني كر*! قا*� مي سا'*، � به عكس چر� ��بطة ميا! �يما! 
� علم *� قالب �*يا! �حيانى، خصائل تضا* Eشتى ناپذير به خو* مى گير*. �ين پرسش �� بايد به طو� عا_ طر� 
ِ̀ تصوير �سطو�� �` �' عالم �� تا علم  كر* � �' هر *� سو پر���ند. 'ير� �گر تنها يونانيا! بو*ند كه ��� عقلانى سا'
پيمو*ند – � E! �� فلسفه نا_ نها*ند - ���يا# �سطو�� �` همو��� متضمن عنصر� �' ‹تصر@› به مد* �نديشه �ند � 

*� با'گويى ملا'_ با تفسير �سطو�� ها بر�` *يگر�! تحقق مى يابند.

پي نوشت ها:
به  �نگليسى)  با'نويسى   tبر�سا  ) فا�سى  'با!   �* ��ژ�  �ين   .1
*�ست  تلفظ  حاليكه   �* �ست،  شد�  با'نويسى   tميتو صو�# 

يونانى E! موثوt (µθος) �ست. 
1.  H. G. Gadamer: Mythos und Logos, in 

Gesammelte Werke, Band 8, Ästhetik und 

Poetik I, Kunst als Aussag, Tübingen: 1993 , 

pp. 170-173

2.  Wissenschaft

3.  Religion des Atheismus

 Θεογονα ِبر گرفته �' �صطلا� يونانى Theogonie  .5
(مركب �' *� ��ژH ثئوt (خد�) � گِنسِيس (تولد، پيد�يش)) به معنا` 
 '� سلسله ��  ‹تئوگوني›  �صطلا�   pمدلو �ست.  خد�يا!  پيد�يش 
خد�يا! �ست كه به گونه �� تبا� شناسانه *� كنا� يكديگر قر�� گرفته �ند 

كه �ين كا� بر�` نخستين با� توسط هسيو*t صو�# گرفت.
Hesiod  .6، شاعر معر�@ حماسه سر�` يونانى حو�لى 700 

پيش �' ميلا* � خالق *� منظومة تئوگونى � كا�ها � ��'ها.
Musen  .7، �لهگا! شعر � هنر *� �سطو�� يونا! � *ختر�! 

نه گانة 'ئوt � منمُسونه.
8. تلفظ �ين ��ژ� *� �صل موثئين �ست. 

4.  Wissenschaft

5.  Wissen

11.  �شا�� به هما! ميل � سليقة �ستا*�! فن خطابه *��* كه 
به �قتضا` كا�، گاهى �سطو�� � گاهى لوگوt �� بر�` بيا! 

مقاصد خو* برمى گزينند. 
6.  Fabel

�سطو��   Hژ��  '� بوطيقا  كتا�  ��ليه  سطو�   �* ��سطو    .13
پيرنگ   !E  '�  �� مقصو*  �ما  مي گير*،  بهر�   (tميتو)
(Plot) ���يت �ست. با توجه به �ين �مر مرحو_ �ستا* '�ين 
شعر»  «�فسانة  به   �� ��ژ�  �ين  شعر،  فن  ترجمه   �* كو� 

برگر*�ند� �ند.


